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BRUJAS MELLIZAS |

-SILVIA SCHUJER-

Ademas de brujas, Brujefa y Brujilda eran hermanas. Gemelas.
Dos gotas de agua. Tan idénticas por fuera que a primera vista pare- ;
cian fotocopias. ; '

Por fuera, porque en el caracter eran el dia y la noche, la luz y la
sombra, las olas y el viento... '

Brujefia era malévola, bellaca, descortés, desiucida
y desagradable.

Br_ujilda en cambio era candida, benig-
na, sensible, abnegada y generosa.
Brujeaban en la misma cueva.
Atendian a los clientes por orden de
llegada: el primero para una, el
segundo para la otra. El tercero
para la primera. El cuarto para
la segunda, etc. Todo un trata-
do de democracia brujeril.
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Pero una cosa era cuando atendia Brujilda. Y otra muy distinta cuan-
do lo hacia Brujena.

Si a la choza llegaba un paciente con empacho, Brujilda con sus bre-
bajes convertia la panza de |a victima €Nn un paraiso gastrico.

Brujefia en cambio, transformaba al indigesto en un cerdo, como
acto de castigo al muy tragon. Exageraba su tratamiento hasta que el
cliente quedaba reducido a |3 categoria de bestia.

Asi eran: iguales y distintas. Y asi se soportaban. Porque por miedo
0 por respeto entre hermanas ninguna se atrevia a desafiar los poderes
de la otra y viceversa. Hasta un dia en que esto ocurrio.

Un martes 13. A primera hora de Ia mafiana.

Aparecio en la cueva un joven hermoso con el pelo enrulado, ojos
claros y estatura de principe.

-Buenos dias -dijo. Y antes de que pudiera continuar, por tinica vez
en la vida Brujefia y Brujilda estuvieron de acuerdo: se enamoraron per-
didamente del mancebo Y cayeron desmayadas a sus pies.

-Es mio -suspir¢ ya repuesta Brujilda a quien de verdad correspon-
dia la atencion de ese cliente.

-Lo siento -la desafig BrujeAa decidida a todo.

Y al cabo de una larga discusion abundante en agravios brujeriles:
“arpia”, "lechuzona”, "cara de fécula”, "revuelto de pirafa”, "nariz de
escoba vieja", se retaron a duelo. :

De entrada Brujilda descargd sobre su hermana cien kilos de polvo
de estrellas que, endurecidos sobre sy cuerpo (el de Brujefia) la convir-
tieron en monumento a Ia piedra preciosa.

Librada del hechizo y con ayuda de su escoba, Brujefia disparo con-
tra los ojos de su hermana dos litros de leche Cuajada que le dejaron la
vista a la miseria.

Llorando lagrimas de yogur, Brujilda rompi6 de un escobazo los fras-
cos con veneno de su hermana.

Furiosa, Brujeia respondio al ataque desarmando el laboratorio de



Brujilda de este modo: las pociones para enamorar las hizo sopa; los
brebajes de calmar dolores, saliva de caballo enfermo; las esencias de
flor en jarabe las convirtio en laxante.

Enojadisima, Brujilda hizo que su hermana se transformara en
mariposa. 7 G

Mariposa y todo, Brujefia logré que su hermana se volviera un jabali.

Jabali y todo, Brujilda hizo desaparecer la escoba de su hermana.

Hermana y todo, Brujefia consiguio que la escoba de Brujilda se
hiciera carbén en el mismo horno donde afios atrés intentara cocinar a
Hansel y Gretel.

La guerra se fue tornando cada vez mas fria, mas destructiva. Hasta
que las hermanas se desaparecieron una a la otra, y los poderes se que-
daron solos, es decir sin ellas, es decir a la buena de Dios. Invisibles, flo-
tando por el aire, ante los ojos claros del joven hermoso con estatura
de principe que no entendia qué rayos habia pasado desde su llegada a
la choza hasta ese momento.-

Seguro de haber caido en una trampa y estar atrapado en la cueva,
nuestro héroe respird bien hondo y se dispuso a enfrentar la situacion




con la mayor valentia: abrio la puerta para escapar.

Por su parte, aburridos de andar sueltos, los poderes de las brujas se
disolvieron en el aire, y sin saberlo se dejaron respirar por el muchacho
antes de que éste abandonara corriendo el lugar.

Quizas por eso el que una vez fuera tan solo joven y hermoso, a par-
tir de aquel dia tuvo épocas de magica belleza y otras de increible feal-

dad. Vivio horas de loca alegria sequidas por horas de sorprendente
amargura. Odi6 y amo lo que odi6. Construyo y destruyo. Acaricio y
golped. Algunas veces mintio y otras dijo la verdad. Para unos fue malo
y para otros muy bueno. |

Lo cierto es que hasta el Gltimo minuto de su vida, el hombre traté
de entender la razdn de su pena y la de su dicha. Y como nunca encon-
tré una respuesta.'dej() escrita esta historia de brujas por si alguien que
pasa la quiere escuchar. '



CANCION DE AMOR

-Gustavo ROLDAN-

Porque la noche es tan larga, el piojo cantaba bajito y sin apuro:

“Por el medio del Bermejo viene navegando un piojo...“

-Epa epa -interrumpio el sapo-, asi no, compaiiero. Ese poema tan
famoso dice:

“Por el rio Parana viene navegando un piojo".

-¢Usted cree que un piojo canoero se va a conformar sélo con el
Parana? Habra sido otro dia. :

-Fijese que no lo habia pensado, pero debe ser cierto.

-Mire esa luna, don sapo. /No es la luna mas linda del mundo?

-Seguro. En ningun lugar deben tener una luna como ésta.

-¢Y oye la musica del viento? ;Siente el perfume de las flores?

~Hermoso perfume, amigo piojo, de eso no hay duda, bero si tengo
dudas de otra cosa. ‘

-De que, don sapo.

-De lo que le anda pasando a usted.

-;A mi? jQué me puede pasar a mi!

-Estd sentado solito mirando el rio; mira la luna, oye el canto del
viento y siente el perfume de la flores...

-Si, todo es cierto.

-Y ademas canta bajito...

-También es cierto.

-Entonces, don piojo, quiere decir que usted anda con el mal de amo-
res, y mejor me cuenta, porque se va a atragantar de tanto mirar el rio.

-Creo que me conviene contarle, porque me estd agarrando una
pena demasiado grande para mi solo.

-¢Muy grande?

-Como la pena de un yacaré.

-No perdamos tiempo. Cuente nomas.



-No es tan facil, las palabras no me quieren salir, tal vez porque
como usted, soy un bicho de boca chica.

-Amigo piojo, usted ya tiene experiencia en estas cosas, no ande
COmo un jovencito que no sabe qué hacer.

-No crea, don sapo, nunca se sabe demasiado. Las cosas del amor
siempre pasan por primera vez.

-Es cierto. Y vaya largando el rollo mientras mira esa luna que se
pasea por el cielo.

-Qué linda luna, sno?.

-Si, pero no se apa'rte de la huella. Me decia que anda medio enamorado.

-Hasta el caracii. Con decirle que las flores perfuman mas cuando
ella las mira. ' |
-¢Usted ya le dijo algo?
-iQué le voy a decir! La veo y s€ me seca
la garganta.

-¢Tan grave viene la historia? |
-Mire, yo me preparo unos piropos para
dejarla temblando, pero cuando abro Ia
boca quedo haciendo globitos como surubi
que saca la cabeza del agua.
-iQué lo tird! A ver, digame cémo son esos piropos.
-Le digo uno: :
“El pajaro canta al alba
yo canto al anochecer
me gustaria darle un beso
a la hora que quiera usted" :
-iQué linda la copla! jCon eso la enamora hasta las orejas!’
-Y tengo un montdn. Pero la veo y s€ me enredan todos los versos...
Creo que me voy a morir de tristeza. :
-No, no se muera, amigo piojo. ‘
-Si, si, creo que me muero ya mismo vy ...plaf, hizo el piojo y se cayd
muerto ahi nomas. Bueno, muerto no, pero como muerto.



-No se muera, don piojo. No se muera -dijo el sapo-, que se me esta .
ocurriendo una idea que ni le cuento.

El piojo abrio un ojo vy dijo:

-¢Una idea para que no me muera de amor? Déle, déle, que ya estoy
comenzando a vivir de nuevo. :

-Cuénteme como es esa piojita -dijo el sapo.

~Como las flores del Jacarandd, como el color del atardecer junto al
rio, como el canto de la calandria después de la lluvia, como el olor de
la lluvia en los dias de verano. .

-Pero algun defecto debe tener...

-Me parece que es medio caprichosa...

-Si, porque no me da bolilla. Yo le hago zancadillas, le tiro palitos, le
tiro algunos cascotes, pero ella nada. Mira para otro lado y ni me salu-
da. No sé qué hacer, don sapo. : '

-¢Y qué mas hace, amigo piojo?

-Cuando la veo cerca lo insulto al yacaré y lo desafi6 a pelear, para
que vea lo valiente que soy.

-¢Y qué mas hace?

-También le tiro bolitas de paraiso y le saco la lengua.

-¢Y qué mas?
-Con el loro hacemos un concurso de malas palabras. {Si viera la




cantidad que sabemos! jSomos unos campeones, don sapo! ¢Quiere
que le diga algunas?

-No, y no me cuente mas. Le tira cascotes, le saca la lengua, le tira
bolitas de paraiso, le dice malas palabras, le hace zancadillas...

-Si, don sapo, todo eso...

-Y ella da vuelta la cara y pasa de largo...

-Ya sé lo que hay que hacer.

-Si, don sapo. ;{No le parece que es medio caprichosa?

-Cuente, que me estoy pof morir otro poquito.

-No, no se muera; mire, cuando vuelva a pasar, no le tire ningln cas-
cotazo ni diga malas palabras...

-¢Y entonces qué hago?

-Digale uno de esos piropos que usted sabe...

-Es que no me salen. Y ademas el corazon me hace un ruido que a
cada rato viene el yacaré a preguntar quién anda golpeando por ahi.

-Bueno, no diga nada. Pero tampoco le tire bolitas de paraiso ni le
saque la lengua. Mirela nomas.

-¢Nada mas que mirarla?

-Nada mas. Y suavecito, como miraba a la luna hace un rato.

-¢Eso es todo, don sapo?

~Eso es todo. Mirela un dia, dos dias, tres dias.

-¢Y qué mas?

-Nada. Nada mas. Después me cuenta. ‘

El piojo se quedé pensando, el sapo se fue para cualquier lado, y la
luna siguid alumbrando como si no le importaran las cosas que pasa-
_ban por ahi abajo. Después se escondio tras de los arboles. Las estrellas
se fueron apagando despacito.

Las chicharras comenzaron a cantar: primero siete, después ochenta y
cuatro, y setecientas cuarenta y dos, y ocho mil catorce y cuatrocientas tres
mil, y el sol empezo a levantarse empujado por el canto de las chicharras.

Fsa fue una mafana llena de luces y de colores, aungue para el
piojo las cosas andaban de color hormiga. Pero en lo peor del color



hormiga se le aparecio un arco iris. Ahi nomas, cerquita de una flor de
mburucuyd, pasaba la piojita.

El piojo hizo fuerza y no le tir6 ningun palito, no le saco la lengua, no
le hizo ninguna zancadilla. Solo la mir6 suavecito, como a la luna llena.

Después la marfiana se le hizo otra vez de color hormiga.

No fue un buen dia para el piojo. Fue el dia mas largo y el dia mas
triste. Discutid con el quirquincho, se enojo con la iguana, le grito
“bicho jetdn” al yacaré, y cuando se cruzé con el yaguareté lo mordio
en una pata desafiandolo a pelear. Pero hasta los dias mas tristes algu-
na vez se terminan, y éste también se termino.

Y vino la noche.

Y después el sol volvid a salir, y aunque los pajaros cantaban a mas
no poder, para el piojo fue otro dia color hormiga. Hasta que aparecio
una luz como un lucero.

La piojita iba pasando cerca de la flor del mburucuyd, y el piojo no
le tir6 ningun palito. Solamente la mird. :

La piojita paso. Después de alejarse un poco se pard a mirar un pas-
tito, se rasco la cabeza, siguio de largo lievandose la alegria y el lucero.

-iAfiamembui! -dijo el piojo-. Me voy a pelear con el puma.

Y se fue a buscar al puma, pero no lo pudo encontrar por ningun
lado. Recorrié largos caminos en medio del monte, durante largas
horas. No hubo caso. El piojo volvio al atardecer, cansado.

Y asi paso el segundo dia mas triste del mundo. Esa
noche se durmio sin siquiera mirar la luna.

La otra mafana fue peor. Los pajaros can-
taban y el rio corria lleno de camalotes,
pero para el piojo el dia tenia color de
hormiga negra, que esel peor de todos
los colores que cualquier animal se §
puede imaginar. _

Y entonces llego un rayo, una cen-
tella, un relampago que saltaba entre




los pastos y pasaba muy pero muy cerca de donde estaba el piojo.

El piojo no dijo ninguna mala palabra. '

No tird ningun cascotazo. No hizo ninguna zancadilla. Solamente
miré hacia esa luz que se acercaba.

-Hola piojo -dijo una voz que era como la voz de la estrella mas alta.

-Ho... Hola -dijo el piojo, despacito.

-¢Viste qué flor mas hermosa? -dijo la piojita mostrandole una flor
de ceibo. | !

El piojo respiré hondo, dos veces, y dijo:

-Me gusta la flor del ceibo.

Me gusta el Jacaranda.

Me gustan los ojos suyos

y me encantaria que vayamos a pasear en yacaré y en el lomo del
yaguarete y en la cabeza del loro y en puma y en tatt carreta y en oso hor-
miguero y en tapir y en corzuela y en quirquincho y en vibora cascabel...

-iAy, la vibora cascabel me da miedo!

-iPero piojita, vas a estar al lado mio!

-jEntonces si que me animo! jPero ese paseo nos llevaria toda la vida!

-iEso es lo que me gustaria!

Y ahi nomas saltaron al lomo del oso hormiguero, que fue el primer
bicho que paso. _

Ya recorrieron mil animales, pero en el monte los bichos siempre son
mas y mas, y mientras no se acaben, el piojo y la pioja piensan seguir
paseando juntos. Cada vez mas juntos.




ACNECODTA

-Luis MARiA PESCETTI-

—Mamé, icomo se dice:
acnédota o anédota?
-Se dice anécdota Nati.
-Acnécdota.
-No: acné... ya me
hiciste equivocar.
-Je...
~Anécdota...
-¢Acnéndota?
-Sin la n Nati...
-;Acécdota?
-No, sin la otra n, antes le
habias puesto una n de mas.
-¢Donde?
—Por el medio, no me acuerdo.
-Bueno, icomo se dice entonces?
—(Silencio que mira el techo) Anécdota...
-An..éc...dota.
-Si, muy bien.
—Acnécdota, no, asi no... an.. no: achécodta.
—;Qué??
~-Acnécodta...
- —¢A ver? Decilo otra vez.
—Acnécodta, acnécodta, acnécodta...
-iComo hacés para decir eso? Es mas dificil que anécdota.
-No mami, asi es mas facil, mira: jacnécodta!
_No Natacha, decilo bien.
-Yo lo digo asi mami y listo.
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-No es y listo Nati,-mira si cada uno hablara como se le antojara.

—Pero yo no hablo como se le antojara, yo nada mas voy a decir asi:
acnécodta, porque me sale mas facil. '

—-Ademas no es mas facil.

-Para mi si...

-Bueno, para vos si, pero igual tenés que aprender a decirlo bien.

-Mira les escnbo a donde mventaron hablar. ;Donde mventaron
“hablar mami? g

-No inventaron en un lugar solo Nati.

—zlnventa‘ronr en varios lugares al mismo tiempo?

- -No sé si al mismo tiempo, pero en distintas partes la gente empezo

a entenderse con ruiditos que hacia con la boca.

~Alguno habra empezado primero.

~No sé Nati, pero como vivian muy lejos unos del otro se fueron
entendiendo con ruiditos distintos.

-¢Y por qué no se pusieron de acuerdo y asi entonces hablariamos
todos igual porque yo a veces a Pati ni la entiendo?

-Natacha, pero Pati habla el mismo idioma.

~Pero yo a veces no la entiendo, porque habla mas rapido y con la
boca cerrada.

-Porque es su manera de hablar, pero habla

el mismo idioma. £
- =lgual. Y por qué no se pusieron de
acuerdo?

—~Porque cada uno estaba acostum-
brado a como hablaba, pero hubo
algunos que se juntaron con otros y
se dieron cuenta que cuando estos
decian: gra gra, era lo mismo que
cuando ellos decian: fru fru.

-¢Qué quiere decir eso?

-Es un ejemplo -Nati, no quiere decir
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nada y entonces en cada tribu o en cada pueblo siguieron hablando el
mismo idioma pero tenian a algunos de éstos que hablaban el suyo y el
de los otros y que servian para que se entendieran... pero escuchame
Nati. ¢Por qué me estés preguntando todo esto?
~Es por una tarea de la escuela mami, habia que escribir una poesia
y decirla mafana.
-/Y vos escribiste una?
=Si
—¢A ver? Decimela. .
-Ahi te va mami. jPero no te rias, eh!
El vfehto sopla los barcos
como si fuera un cumpleafios
de un chico porque le gusta hacer acnécodta.
-iEsta preciosa Nati! ¢Te puedo preguntar una cosa? ;Qué quiere
decir anécdota para vos? a
-iY qué va a querer decir mamal! jEs asi como una cosa, como una
travesura o que se porto bien y le dieron un premio pero porque es
asi simpatico!
-No Natacha es otra cosa. /No querés que busquemos en el diccionario?
-iMami no seas envidiosa! jPorque lo que pasa es que vos no escri-
biste un poema y yo si y me decis asi que me corregis porque yo si escri-
bi uno y vos no!

-¢iQué no?! jPobre de vos! Ahi te va uno:
Sos tan alto que tu cabeza
choca la luna de plata
y desde abajito yo siento
que no te lavds las patas.
-jEsta buenisimo!
-Se lo hice a tu papi cuando éramos novios.
-Se lo voy a decir a la maestra.
-iNo Nati! Decile el tuyo que esta mejor, /si? Nada mas que aprendé
a decir anécdota.
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—No, mira: le escribis una carta a los de la tribu que decias antes y les
poneés que yo digo acnécodta y que quiere decir travieso y listo, ¢no? Asi
ellos también aprenden mi idioma, pobres, sino un dia va a venir uno de
los de la tribu y me va a querer decir algo y ni va a saber, pobre, ;no?

~=Si, pobre... é |
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PALOMITAS DE CARTULINA
-Iris RIVERA-

Para todas las fiestas patrias, hago palomitas de cartulina. Y eso
que no sé dibujar muy bien..., pero las palomitas me salen preciosas.

Casi siempre las hago en el grado mientras mis chicos terminan las

.cuentas o leen libritos de la biblioteca. Y nunca falta una nena (siem-
pre es una nena) que viene, pone la boca entre signos de admiracion y
me pregunta como aprendi a hacer tan lindas palomitas de cartulina.

Yo no me preocupo en contestarles "cdmo”, pero no aguanto las
ganas de contarles "por qué"

Y les cuento. Les cuento que, aunque ahora me hago los reflejos para
disimular las canas y me tengo que caizar anteojos para diferenciar un
8 de un 5... hubo un tiempo en que era tan, pero tan joven que, con mi
guardapolvito blanco de recién recibida, me confundian en el patio con
una alumna de séptimo. Era la época en que me hacia la seria para que
los chicos no me tomaran el tiempo... y ensayaba en mi casa caras de
.enojada delante del espejo, para ver cual me salia mas temible.

Fue la época de mi primera suplencia. Me toco reemplazar a una.
maestra que iba a tener familia y, asi, cai en mi primera escuela, a la
una menos cuarto de la tarde de un lunes 12 de junio... fecha historica
para mi, en la cual la Sefiora Directora me puso al frente de jprimer
grado! Siempre me habian gustado los nenes chiquitos. Jugaba mucho
con mis primitos y los entretenia en los cumpleafos. Lastima que, muy
pronto, me di cuenta de que estos chiquilines no eran mis primitos, las
letras no eran chizitos, el pizarron no era la torta, ni la Directora era
una pifiata, por mas que se la veia bastante rellenita. Aca se trataba de
que aprendieran a leer y escribir. jCasi nada! |

Bueno, tampoco vamos a exagerar. Yo una idea tenia de como se
encaraba la cosa. El problema fue que, arrancara por donde arranca-
ra, primero tenia que lograr que los mocositos me oyeran... cosa que
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los piojos esos no tenian en sus planes.

Tratando de mantener la calma, procuré que tomaran asiento, tarea
nada sencilla, los condenaditos tenian potentes resortes en sus peque-
fas colas. Asi debia ser, pues apenas las depositaban sobre las sillas,

eran impulsados nuevamente a levantarse y a deambular.
En estos fatigosos quehaceres me encontraba, cuando entro la
portera y me alcanzo un cuaderno. Por el cuaderno me enteré que a




mi grado el tocaba preparar un nimero para el acto
del dia de la Bandera.
Esa noche no dormi. Yo siempre fui medio artista y
muy romantica. Asi que me la pasé inventando una bella
coreografia con banderitas para que bailaran todos los nenes de mi grado.
-Se llama pifiata a un recipiente colmado de dulces que se cuelga del
techo en las fiestas y al cual se debe romper para obtener el contenido.

-Una coreografia es un conjunto de pasos de baile.

A eso de la cuatro de la mafana, cuando ya tenia el baile muy cla-
rito en mi mente, fue cuando se me ocurrio |a idea gloriosa de la palo-
ma. iSil... seria emocionante. Los nenes terminarian arrodilladitos for-
mando un circulo alrededor de una caja donde estaria la paloma. Con
los ultimos acordes de la musica, levantarian todas las banderitas al
cielo, uno de ellos abriria la caja y la paloma (que deberia ser muy blan-
ca) volaria majestuosamente como claro simbolo de paz... acompafada
por los aplausos de la concurrencia, por la amplia sonrisa de la Sefiora
Directora y por algunas lagrimas de emocion del Presidente de la
Comision Cooperadora, que tenia fama de sentimental.

Todo se veia muy bello y facil en mi casa a las cuatro de la mafia-
na. Pero claro, en la escuela y a las tres de la tarde (hora de los ensa-
yos), otro era el cantar.

Conseguir la paloma no fue lo complicado, porque habia un tal don
Roque que tenia un palomar cerca de la escuela y que le jurd a la por-
tera prestarnos una blanca para ese dia.

-iQue suerte, Rosa! -dije yo-. Digale que la vamos a buscar temprano. No
quisiera esperar a ultimo momento, porque me voy a poner muy nerviosa...

iNo sospechaba el grave error que estaba cometiendo! Traer la palo-
ma tan temprano y tenerla toda la tarde dentro de una caja hasta las
cuatro, que era la hora de la fiesta... jSi hubiera adivinado las conse-
cuencias! jPobre de mi!

- Pero no me detuve a pensar. Ese tema me parecia resuelto. Asi que
me dediqué al ensayo. jEl ensayo!
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Fue un calvario'. Tenia treinta y cinco sabandijas dedicados a tirar-
se del pelo, sacarse la lengua y jugar, por ejemplo, a la bolita, cuando
no al rango y mida®

iQué trabajo me dieron!

Puse en practica todos los consejos que me daba la maestra del otro
primero (amorosa, me acuerdo, una flaquita de lentes), hasta que, mal
que mal, los diablitos se domesticaron v, por lo menos, sequian el ritmo
de la musica. i

‘la musica amansa a las fieras”, decia la flaquita de lentes. Parece
que tenia razon. Lastima el Gltimo consejo que me dio. Para que me lo
. habra dado ella y para qué lo habré escuchado yo.

El éonsejo fue este: “dejale abrir la caja a Maxi, que es el ms terri-
ble, y que grite por el micréfono Viva la patria! Asi, se va a sentir
importante y se va a comportar con la seriedad del caso”

Lo que ella decia sonaba muy ldgico... y yo le crei. jPara qué le habré
creido! Ese dia, todos miraron a Maxi, el terrible, se sinti6 importante.
De ahi en mas, se la paso gritando jviva la patria! En todos los tonos,
para practicar. :

Fue duro, sobre todo si se piensa que, todavia, faltaban tres dias para
el acontecimiento. Pero, como todo llega en esta vida, el dia de la fies-
ta también llego. A la una y diez, la portera trajo la paloma blanca de
don Roque dentro de la caja especialmente agujereada para que pudie-
ra respirar. La pusimos arriba del armario, donde nadie la alcanzara.

Fue una larga tarde para mi. No sospeché lo larga que habia sido
también para la paloma. (C6mo no lo pensé). Y llegaron las cuatro. Ya
estaban todos los chicos formados en el patio, los padres invitados, la
Directora de guardapolvo nuevo, la Comision de Madres, los Bomberos
(que también habian sido invitados) y el Presidente de la Cooperadora
(de quien yo esperaba confiada las famosas légrimas‘de emocion).

Ya estaba el equipo de musica preparado, en el medio del escenario,

1. Calvario se usa como sinénimo de sufrimiento prolongado porque es el nombre del monte donde fue crucifi-
cado Jesucristo.
2. H rango y mida es un juego de nifios.
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la caja con la paloma. Se la escuchaba inquieta, moviendo las patitas.
Y ya era nuestro turno. Mis nenes subieron raramente ordenadosy en
silencio. jQué maravilla! Yo no lo podia creer. Bailaron como los mejores.

Ni un error. Mis cachetes se pusieron colorados de orgullo. Y pensar que
todavia faltaba lo mas emotivo! Ya estaban todos arrodillados alrededor de
la caja. Vi que Maxi el terrible me miraba y le alcance el microfono.

Maxi el terrible tomo el microfono y abrio la caja.

Miré de reojo al Presidente de la Cooperadora.

Maxi el terrible se inclino sobre la caja.

Miré de reojo a la Sefiora Directora.

Miré de reojo al Jefe de los Bomberos.

Microéfono en mano, Maxi el terrible gfit():

—iMira, mira la paloma! {Se hizo todo caca la pobre!

La voz de Maxi el terrible'salio potente por los dos parlantes.

No sé si la paloma volo enseguida o después. jQué importa!

Ya no tenia la menor importancia. Todo el publico era una carcaja-
da sola. Yo, simplemente, queria que me tragara pronto la generosa tie-
rra de mi noble patria.

Y bueno, asi fue como juré que palomas de carne y plumas nunca
mas. Y por eso, aunque no soy muy buena dibujante, las palomitas de
cartulina las aprendi a la perfeccion. :

Es que estas no serdn tan emotivas, claro, pero son muchisimo
mas sequras. o

Al menos, yo hace veinte afios que las hago y nunca mas tuve un
percance. '
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NO ES FACIL ENCONTRAR UNA PIEDRA*
-MARiA TERESA ANDRUETTO- :

Habia una vez una ciudad.

Y en la ciudad un hombre, un hombre triste.
Para escapar a su tristeza, el hombre huyé.
Cruzo el centro, :
las veredas angostas,

las calles llenas de gente.

Dejo atras letreros luminosos,

ruidos de bocinas,

chimeneas de fabricas,

1
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semaforos.

Atraveso los barrios,

las casas chatas,

los baldios con paraisos,

las esquinas llenas de chicos,
sin detenerse una sola vez.

Y al atardecer llego al campo. Una llanura verde dende las vacas pastaban.

En el campo el hombre buscd una piedra. ‘

No es facil encontrar una piedra en la llanura, pero el hombre busco
y buscoé hasta encontrarla.

Y ella se echo a llorar. El brazo en dngulo sobre la piedra y sobre el
brazo la cabeza del hombre que lloraba.

Ese atardecer, cerca de esa piedra, paso un chico.

Cuando el chico vio al hombre llorando, sinti¢ el impulso de
preguntarle cual era la razon de su pena.

Pero se contuvo.

Volvid a pasar junto a la piedra unos dias después y el hombre seguia
llorando.

* Recreacion de un cuento popular.
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Paso semanas més tarde y el hombre seqguia llorando.
_Entonces el chico se animo:
“Hace meses que estas sobre esa piedra llorando. ;Qué es lo que te pasa?”

El hombre que lloraba levantd la cabeza y como quien cuenta un
suefo conto:

“Yo vivia en la ciudad.

Y en la ciudad estaba triste.

Para olvidar mi tristeza intenté escapar.

Crucé el centro,

las veredas angostas,

las calles llenas de gente.

Dejé atras letreros luminosos,

ruidos de bocinas,

chimeneas de fabricas,

semaforos.

Atravesé los barrios,

las casas chatas,

los baldios con paraisos,

sin detenerme ni una sola vez.

Al atardecer llequé al campo, a estas llanuras donde las vacas pastan.

Quise encontrar una piedra.

No es facil encontrar una piedra en la llanura, pero yo busqué y
busqué hasta conseguirla. :

Y sobre ella me eché a llorar. El brazo en angulo sobre la piedra y
sobre el brazo mi cabeza.

Lloré desconsoladamente.

Las lagrimas resbalaron por mi rostro. 7

Los rayos del sol se filtraron entre mi brazo y mi cabeza.

Y la luz toco mis lagrimas.

Y el agua de mis lagrimas descompuso esa luz en mil colores.

Y era tan hermoso que tuve que sequir llorando para verlo.”
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'LAS BRUJAS QUE
| TRABAJAN EN LOS CUENTOS

—-CEC]IJA PISOS-— :

Atentas a cuando abres
la pagina en que aparecen,
hacen ma[dad‘es y trucos
y después se desvanecen.

Brujas que estan bien cansadas
de nifiitos indefensos
y de princesas rosadas
y de reyes en sus reinos.

Hartas de hacer sus hechizos

~ con sapos asquerosientos, '
de arruinar fodas las frutas
con feos encantamientos.

No soportan a los gatos,’
les da vértigo la escoba,
“quieren quitarse los granos
y la nariz con joroba.

Odian el negro de sus capas,
eh sus noches, en sus dientes:
en el fondo quieren verse
muchachitas blancanieves.
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